wisscom

{

SwWisscom

C1Public S e O b | S



Group Security, SiBe Safety Konzern (GSE-PHY), 01.01.2021, Safety bei Swisscom (Vers. 2.4), C1 Public

Safety presso Swisscom
Urgenza: Tessera per casi d'emergenza Swisscom

Modello "Swisscom: Generale & Piloni"

Modello "Partner Swisscom"

Sopravvivere nonostante
un arresto circolatorio

Tessera per casi d'emergenza
Swisscom

10 regole durante il lavoro...

Lavoro a|

Alcol
STRET|

« Lasciar Tavorare unicamente
persone autorizzate

Ognuno puo aiutare!
Realizzare
« Persona in fin divita e
nessuna respirazione normale
. Allarmare
« 144 e soccorritori aziendali
144 N Dare indicazioni ai soccorsi

Defibrillatore
« Mandare qualcuno a prenderlo

Massaggiare
=+ Con entrambe le braccia: veloce e con forza
« Nessuna interruzione, salvo DAE

Defibrillare
« Usare subito il DAE
« Premere bene gli elettrodi

S

swisscom

SE-01362-C2-HD-Safety Notfallkarte Swisscom / Vers.01.11.2018

Numero d‘urgenza
gl 112 europeo

B 117 polizia

Pompieri, servizi

m 118 dintervento

Pronto soccorso
144 zutoambulanza

Soccorso aereo

1414 reca

145 intossicazioni
Soccorso stradale
0800 140 140

Centrale d‘allarme Swisscom

0800 88 00 88

Sulla strada: segnalare sempre e indos-
sare gli indumenti di avvertimentol
Lavori agli impianti elettrici: solo da
personale autorizzato!

Utilizzare equip. di protezione in ordine:
eventuali danni sono da annunciare!
Carichi pesanti:

mai trasportarli da solil

Utilizzare gli attrezzi adeguati!

Illivello di formazione deve
corrispondere all'attivita svolta!

Sostanze pericolose: osservare
rigorosamente le istruzioni per P'uso!

8 Alcol / droghe: nessun consumo
durante I'orario di lavoro!

9 Rispettare le regole della circolazione
ﬁ e non telefonare alla guida!

10 Mantenere 'ordine e la pulizia nel
v cantiere e in automobile!

SE-01366-C2-Notfallkarte Partner; Vers.01.01.2018

swisscom

Tessera per casi d'emergenza
Swisscom Partner

@ 112
B 117
m 118
144
ﬁ 1414 ReCA o Rere
145 intossicazioni

Soccorso stradale

2430800 140 140
Centrale d‘allarme Swisscom

0800 88 00 88

Numero d’emergenza
internazionale

Polizia
Pompieri, servizi
d’intervento

Pronto soccorso
autoambulanza

tendio ed evacuazione

Cosa fare in caso d’incidente?

B
i

- Piena efficienza & un obbligo!

Indicazione dell‘impianto
(esempio)

Station CODE: NAET
Coordinate: 689 900 / 166 335

Allarme: 031 305 14 14 (SBC)
1 Parolain codice
«Salvataggio da pilone»
2 Codice dell'impianto
(Station Code)
O

ra
Visibilita? Spazio per
l'atterraggio? Ostacoli?

Bloccato? Incastrato?
Salvare / Portare i primi soccorsi

$

swisscom
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SE-01364-C2-Safety Notfallkarte Mastbereich; Vers. 01

awn

E 117 rolizia
€118
. 144
ﬁ 1414 RecA 0 €0
145 ntossicazioni

Soccorso stradale

240800 140 140
Centrale d‘allarme Swisscom

0800 88 00 88

Pompieri, servizi
d’intervento

Pronto soccorso
autoambulanza

&

Incendio
+ Mantenere la calmal
« Darel'allarme...
- Pompieri—> COSA-DOVE-CHI
- Avvertire gli altril
- Salvare!
- Chiudere le porte/finestre
- Portare al sicuro
le persone in pericolo
- Non utilizzare gli ascensori

-4)

« Spegnerel
- Nessuna corrente d’aria
(finestre/portel)
- Combattere I'incendio
- Seguire le istruzioni dei pompieri
- Utilizzare le vie di fuga segnalate z

etro (3

Punto di raccolta
« Informarsi: esiste? dove si trova?
« In caso di emergenza:

> recarsi al punto diraccolta

> attendere

> seguire le istruzioni

Osservare (Valutare la situazione)
+ Cosa & successo?

« Chié coinvolto?

« Chi e ferito?

Pensare (ulteriori pericoli...?)

« Pericolo per la vittima
dellinfortunio?

« Pericolo per i soccorritori?

« Pericolo per altre persone?

Agire
- Proteggersi dai pericoli
« Assicurare il luogo dell’incidente

« Prestare i soccorsi
(ev. evacuare la persona dalla
zona pericolosa, ABC/ misure
immediate per salvare la vita)

144 Allertare i soccorritori
professionisti + ABC

AlLiberare le vie respiratorie

B Iniziare la respirazione artificiale
Clniziare il massaggio cardiaco

Mantenere la calmal!
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